CALENDARIO RACCOLTE

Collection Calendar

ORGANICO Lunedi, giovedi, sabato
Organic food waste Monday, Thursday, Saturday

Z%= CARTA 1°, 3°, 5° mercoledi del mese
é‘-ﬁ Paper 1st, 3rd, 5th Wednesday of the month
VETRO 2°, 4° mercoledi del mese

Glass 2nd, 4th Wednesday of the month

v IMBALLAGGI IN PLASTICA E LATTINE Venerdi
Plastic and metals Friday
NON RICICLABILE Martedi
Non-recyclable Tuesday

INGOMBRANTI E RAEE
M  Bulky waste e WEEE

Servizio gratuito di ritiro
su prenotazione
Free withdrawal service
is available calling the
dedicated number
gratis da rete fissa
freephone number

Ingombranti: mobili, divani, materassi, beni durevoli in plastica
(giocattoli, mobili da giardino, ecc.), infissi.

RAEE: grandi elettrodomestici (fngonfgrl, congelatori, Numero Verde
condizionatori, ecc.), materiale elettronico ed elettrico 800 601167
(televisori, computer, stampanti, ecc.).
Bulky waste: furniture, couches, mattresses, plastic durable da. fcfelldulzlare secondo le
goods (toys, plastic garden furniture, etc.), window fixtures. taritre del tuo operatore
. ‘ . by mobile phone
WEEE: household eletrical appliances (refrigerators, freezers, costs according to your
air conditioners, televisions, computers, printers). operator’s charges
091 2533770
dalle 8.30 alle 18.00

from 8.30 a.m. to 6.00 p.m.

VERDE

Garden waste

Prenotare il ritiro
Reserve your waste

garden pickup

gratis da rete fissa
Rifiuti da giardino come sfalci d'erba, potature di alberi e siepi freephone number
che non si possono conferire nell'umido (quantita massima per Numero Verde
ritiro 1 mc equivalente a 4 sacchi). 800 601167
Grass, leaves, branches, tree pruning and shearing hedges da cellulare secondo le
residues that you can not put in organic food waste bins tariffe del tuo operatore
(maximum quantity to pick 1 mc=4 bags). by mobile phone

costs according to your
operator’s charges

091 2533770

dalle 8.30 alle 18.00
from 8.30 a.m. to 6.00 p.m.

ISOLA ECOLOGICA INFO

. gratis da rete fissa
Waste collection centre freephone number

Numero Verde
Cosa posso pm:tare 800 601167
Accepted materials

Non riciclabile, carta. da cellulare secondo le

Non-recyclable, paper. tariffe del tuo operatore
by mobile phone
Zona PIP, Via San Vito dei Normanni costs according to your
dal lunedi al sabato, ore 7.00 - 11.00 operator’s charges
PIP Zone, Via San Vito dei Normanni 091 2533770

from Monday to Saturday, 7.00 a.m. - 11.00 a.m. dalle 8.30 alle 18.00

from 8.30 a.m. to 6.00 p.m.

Contiamo sul tuo aiuto per raggiungere risultati sempre migliori!
Il Sindaco Carmine Brandi

L'Ass. all’Ambiente Vincenzo Vacca

Your cooperation to achieve excellent results! : :
Mayor Carmine Brandi www.ambienteduepuntozero.it
Environment Council Member Vincenzo Vacca

www.comune.carovigno.br.it
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DIFFERENZIARE BENE CONVIENE SEMPRE!




ORGANICO . Organic food waste

Giorni di raccolta - Collection days
LUNEDI, GIOVEDI, SABATO
MONDAY, THURSDAY, SATURDAY

Resti di cibo crudi e cotti, piccoli scarti da
giardino, filtri di caffe, tovaglioli di carta,
scarti di verdura e frutta. Guarda come differenziare

Usa sacchetti compostabili. bene I'organico.
Watch how to differentiate

organic food waste.
Cooked and raw food, small garden waste,

coffee filters, paper towels, scraps of fruit and
vegetable.
Use compostable bags.

CARTA . Paper

Giorni di raccolta - Collection days

1°,3°, 5° MERCOLEDI DEL MESE

1st, 3rd, 5th WEDNESDAY OF THE MONTH

Carta, cartoncino, cartone ondulato, giornali,
riviste, libri, quaderni, cartone per bevande
(come latte,succo, ecc.), sacchetti di carta,

scatole in cartone per alimenti. U 1 siidlere verdle e

conferire alternativamente

Paper, cardboard, corrugated cardboard, carlta Z vgtrczj §econ<:|io il
newspapers, magazines, books, notebooks, calendario di raccolta.

. ! Use green bin for paper and
carton packaging for beverages (such as milk, glass alternating collections
juices), card packaging, cardboard food boxes. according th fze collection

calendar.

VETRO . Glass

Giorni di raccolta - Collection days

2°, 4° MERCOLEDI DEL MESE
2nd, 4th WEDNESDAY OF THE MONTH

Contenitori in vetro, bottiglie, vasi e vasetti.

Usa il bidone verde per
Container glass, glass bottles, pots and jars. conferire alternativamente
carta e vetro secondo il
calendario di raccolta.
Use green bin for paper and
glass alternating collections
according to the collection

calendar.
-
Bottiglie in plastica per bevande e detergenti,
contenitori in plastica per alimenti, reti per frutta e
verdura, sacchetti in plastica, piatti e bicchieri di plastica, . _
barattoli di latta, carta alluminio, lattine, polistirolo. O e i erenziare
Usa sacchetti semitrasparenti gialli. in plastica.

Watch how to
) . ) differentiate plastics.
Plastic containers and bottles, fruit and vegetable nets, AR
plastic shopping bags, disposable plastic plates and L
cups, cans, aluminium foil, polystyrene packs.

Use yellow semi-transparent bags.

NON RICICLABILE - Non-recyclable

Giorno di raccolta - Collection day
MARTEDI
TUESDAY

Posate in plastica, pannolini, assorbenti, pannoloni,
gomme da masticare, cicche di sigarette, giocattoli,
carta sporca, cd, ceramica e porcellana, rasoi, siringhe,
lettiere. Usa sacchi semitrasparenti.

Disposable plastic cutlery, disposable nappies, sanitary
napkins, adult diapers, chewing gum, cigarette butts,
toys, dirty paper, cd, pottery and porcelain objects,
razors, syringes, bedding.

Use semi-transparent bags.



